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1. Nezavisna komisija za medije ima zakonski mandat da regulife pravo na emitovanje i
reemitovanje, $to je obaveza prema Zakonu br. 04/L-065 o autorskim i srodnim pravima,
odnosno iz ¢lana 30. kojim je propisano da su audiovizuelne medijske usluge, kablovski
operateri i drugi operateri koji, bez obzira na tehnologiju koja se koristi, daju audiovizuelne
sadrZaje, u obavezi su da emituju i reemituju programe na osnovu vazeéih autorskih sporazuma
koji ¢e vaZiti tek nakon $to budu registrovani u udruZenjima za kolektivno ostvarivanje prava
koja imaju licencu Zavoda za autorska prava pri Ministarstvu kulture.

2. Na osnovu ¢lana 30. stav 2. Zakona br. 04/L-065 o autorskim i srodnim pravima, sporazumi o
autorskim pravima koji se odnose na emitovanje i reemitovanje audio-vizuelnih programa bice
vazeti tek nakon 3to budu registrovani od strane udruZenja za kolektivno upravljanje pravima.

3. Uredba NKM-2020/01 o distribuciji pruzalaca audio i audiovizuelnih medijskih usluga
predvida da ¢e nakon funkcionisanja udruzenja za kolektivno ostvarivanje prava autorski
sporazumi biti prihvaceni tek nakon $to budu registrovani u ovim udruZenjima.

4. Na osnovu Odluke 12/36 Vlade Republike Kosovo od 19. oktobra 2020. godine, dopunjene
ReSenjem 13/38 od 30. oktobra 2020. godine, utvrdene su naknade za autorska prava i otvoren
Je put operaterima distribucije za nastavak registracije autorskih sporazuma u udruZenjima za
kolektivno ostvarivanje autorskih prava.

5. NKM je 2. novembra 2021. godine poslala odgovornoj strani pismo kojim je zatrazila da u
roku od (30) dana od dana prijema pisma registruje sve sporazume za kanale koji se emituju
od kada je na snagu stupila Odluka Vlade i da obaveste NKM o radnjama koje su preduzeli
kako bi postupili u skladu sa &lanom 30. stav 2. Zakona br. 04/L-065 o autorskim i srodnim
pravima.

6. NKM ni nakon zakonskog roka nije primila odgovor od odgovorne strane u vezi sa poslanim
pismom.
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Pravna analiza

7. Nezavisna komisija za medije na osnovu gomnje analize konstatuje da je odgovorna strana
postupila suprotno €lanu 30. stav 2. Zakona br. 04/L-065 o autorskim i srodnim pravima koji
propisuje da:

“Sporazumi o autorskim pravima koji se odnose na premos i reemitovanje
audiovizuelnih programa ¢e vaziti samo nakon registracije istih od strane kolektivnih
udruzenja, koje su licencirana od Kancelarija za autorska prava u sklopu Ministarstva
kulture, u skladu sa clanom 171. ovog zakona.”

8. NKM je utvrdila da je odgovorna strana postupila u suprotnosti sa ¢lanom 30. stav 2. Zakona
br. 04/L-065 o autorskim i srodnim pravima, posto ni nakon roka od (30) dana koji je odredila
NKM za registraciju svih sporazuma za kanale koji se emituju nije preduzela konkretne radnje
za njihovu registraciju u udruzenjima za kolektivno upravljanje autorskim pravima.

9. Na osnovu navedenih &injenica, Komisija je zakljucila da je odgovorna strana prekrsila &lan
30. stav 2. Zakona br. 04/L-065 o autorskim i srodnim pravima.

Odluka

10. Odgovorna strana se sankcioniSe sa Opomenom u skladu sa &lanom 30. stav 1. Zakona o NKM,
za krsenje ¢lana 30. stav 2. Zakona br. 04/L-065 o autorskim i srodnim pravima.

11. Odgovorna strana je u obavezi da u roku od (15) dana od dana prijemam Odluke registruje sve
sporazume za kanale koji se emituju od dana stupanja na snagu Odluke Vlade i da obavesti
NKM u vezi sa radnjama koje je preduzela da postupi u skladu sa &lanom 30. stav 2. Zakona
br. 04/L-065 o autorskim i srodnim pravima.

Pravo na Zalbu

12. Zalbe se podnose Odboru za albe u roku od trideset (30) dana od prijema reSenja NKM-a u
skladu sa &lanom 29. stav 5. Zakona o NKM. Zalba se podnosi u pisanoj formi i mora da bude
propra¢ena dokumentima ili dokazima koje moze da zatrazi Odbor za zalbe u skladu sa ¢lanom
42. stav 2. Zakona o NKM.

13. Odbor za zalbe ¢e da razmotri samo one Zalbe koje se zasnivaju na pravno relevantnim
informacijama koje nisu bile dostupne u vreme dono3enja re3enja NKM-a, ili koje se zasnivaju
na potencijalnoj proceduralnoj i materijalnoj greski koju je NKM mogla da napravi tokom
dono$enja odluke.

XHevat ﬁaﬁﬁ
Predsednik NKM

Datum
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